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HYDRONIX (pFislusi k ventilim fady Optima Compact)
’A 91708 OPTIMA Compact Jul24.pdf (08.2024)

Tlakoveé nezavisly dvoucestny regulacni ventil
Optima Compact, Optima Compact Plus

(Navod k instalaci, uvedeni do provozu a pouziti)

VsSeobecna bezpeénostni upozornéni a pravidla:

Tento vyrobek neni uréen pro pouziti osobami (véetné déti), které maji snizené psychické,
senzomotorické nebo mentalni schopnosti nebo osobami s nedostatkem zkusenosti ¢i schopnosti
vyjma situaci, kdy obsluha, dozor a provoz je zajiSténa osobou, ktera je odborné zpuasobila a / nebo je
zaskolena pro bezpecny provoz zarizeni jehoz je vyrobek soucasti.

Veskeré prace na vyrobku (transport, instalace, uvedeni do provozu, provoz, servis, opravy, likvidace po doZiti vyrobku) musi
provadét odborné zdatni, Fadné pouceni a proskoleni pracovnici s maximalnim ddirazem

na dodrzovani zavaznych i doporuc¢enych bezpecnostnich predpist, navodi k instalaci, uvedeni

do provozu a pouziti vyrobku i celého zarizeni jehoz je vyrobek soucasti a v pripadé potieby jsou
povinni si pro provadéné prace pribrat dostateény pocet spolupracovnikli a potfebnou mechanizaci.

Je striktné zakazano provadét jakékoliv vyslovné nedovolené Upravy nebo zasahy do vyrobku, stejné
tak jako jej provozovat v rozporu s ticelem pro ktery byl zkonstruovan!!!

Tento vyrobek neni hrackou a je-li ventil osazen elektrickym pohonem, jedna se o elektrické zarizeni.
Pri jeho poskozeni a/nebo neodborné manipulaci s nim mtize dojit k urazu elektrickym proudem,
popalenim od horkych nebo studenych ¢asti nebo pohybujicimi se mechanickymi ¢astmi.

Méjte na paméti, ze prace na elektroinstalaci smi provadét pouze osoba k tomu odborné zptsobila,
znala prislusnych norem, zakonit, smérnic, direktiv EU a ostatnich v misté instalace platnych norem a
nafizeni a s plathym opravnénim v pfisluSném rozsahu!!!

Je-li tento vyrobek pfipojen na rozvody tepla a / nebo chladu, smi odborné prace s tim spojené
provadét pouze osoba k tomu odborné zpuUsobild, znala prislusnych norem, zakonu, smérnic, direktiv
EU a ostatnich v misté instalace platnych norem a nafizeni a s plathnym opravnénim v prislusném
rozsahu!!!

Méjte na pameéti, topna /chladici soustava musi byt provozovana v souladu s platnou EU legislativou a
v souladu s CSN 060310. Teplonosné médium musi byt nekorozivni a neagresivni bez mechanickych
nedistot a musi odpovidat platné EU legislativé a CSN 07 7401. Jako teplonosné médium tedy nesmi
byt pouzito Cisté destilované vody nebo demi vody. V pripadé pouziti nemrznouci smési, musi byt tato
v doporucenych koncentracich a musi byt jeji soucasti k tomu uréené a schvalené inhibitory koroze.

Je-li teplonosnym médiem nemrznouci smés, podfizuje se manipulace s timto teplonosnym médiem
prislusnym legislativnim pozadavkiim a provoznim predpisiim pro nakladani s nebezpe¢nymi latkami!!!
V pripadech kdy k poskozeni ¢i zniceni vyrobku nebo jeho prisluSenstvi doslo vlivem agresivnich ¢i
korozivnich kapalin nebo doslo k zaneseni vyrobku nebo jeho prislusenstvi mechanickymi €i jinymi

necistotami z potrubi (teplonosna latka tedy neni médiem urcenym pro topné a chladici soustavy a tedy nejedna se o vodu,
neutralni roztoky, smési voda/glykol uréenou pro topné a chladici systému, ale jedna se o teplonosnou latku agresivni nebo korozivni nebo

o teplonosnou ltku s mechanickymi nedistotami ¢&i kaly), nebo doslo-li k poskozeni vyrobku diky pusobeni fadné
neodvzdusnéné, neodkalené ¢i neodplynéné teplonosné latky (napf. pisobenim nepfipustnych rézi v potrubi),
nebo doslo-li k poskozeni €i zni¢eni vyrobku plisobenim teplonosné latky o nedostate¢ném pietlaku
(kavitace ve vyméniku zafizeni ), nebo doslo-li k po§kozeni vyrobku plisobenim nepfiméfené mechanické sily,
pak doslo k poskozeni nebo v krajnim pfipadé ke zni¢eni vyrobku a / nebo jeho pfislusenstvi
zplsobem, na které se nevztahuje zaruka.

Veskeré prace na vyrobku, vyjma zkousky funkénosti a provoznich testil, provadéjte pouze tehdy, kdyz
je vyrobek i zafizeni, jehoz je vyrobek soucasti, odpojeno od napéti, proudu i od ovladani.

Informace uvedené v tomto dokumentu nezbavuji montaznika, provozovatele ani uZivatele povinnosti
postupovat pfi v8ech €innostech v souladu s mistné i obecné platnymi zakony, technickymi normami a
nafizenimi, at' uz jsou zavazna nebo jen doporucena, stejné tak jako jej nezbavuji povinnosti dodrzovat mistné
i obecné platné bezpectnostni zasady, nafizeni a doporuceni.
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Zakladni informace:
Tento vyrobek je uréen pro otopné a chladici soustavy, centralni zasobovani teplem a chladem.
Tato armatura je v jednom téle vybavena vestavénym regulatorem tlakového rozdilu, omezovaem

maximalniho pratoku a regula¢nim ventilem s konstantnim pracovnim zdvihem regulaéni kuzelky.
Nastaveni omezovac¢e maximalniho pritoku NEMA vliv na zdvih requlacni kuzelky ventilu!

Ventil fady Optima Compact je dodavan bez méficich vsuvek, ventil fady Optima Compact Plus je
vybaven dvéma méficimi vsuvkami.

PFi osazeni ventilu Optima Compact nebo Optima Compact Plus ovladacim pohonem, reguluje ventil
vykon spotfebie Skrcenim a zarover shora omezuje maximalni pratok v regulovaném okruhu na
nastavené hodnoté za pfedpokladu, ze minimalni tlakovy rozdil mafeny na ventilu Optima Compact
(Plus) bude vzdy vySSi nez hodnota odpovidajici danému pfednastaveni a zaroven bude nizsi nez
maximalni na ventilu mareny tlakovy rozdil (viz technické parametry ventilu)

V pfipadég, ze je ventil Optima Compact Plus vybaven vypoustécim adaptérem, Ize jej pouzit i jako
vypoustéci/napoustéci armaturu.

Mozné montazni polohy, zptisob montaze:

Ventil Ize montovat do pfivodniho nebo zpétného potrubi v jakékoliv poloze, kterou
umoznuje pouzity typ pohonu a s respektovanim sméru proudéni, ktery je uveden Sipkou na
téle ventilu z boku.

Je dUrazné doporuceno umistit ve sméru proudéni pied ventil filtr mechanickych nedistot.
(Poskozeni nebo zni€eni ventilu pusobenim mechanickych necistot nebo kall nelze uplatnit jako zaruéni
zavadu).

Montazni poloha ventilu musi zohlednovat pripadna omezeni dana instalacnimi
podminkami a elektrickym krytim pouzitého pohonu.

Nastaveni maximalniho pratoku ventilem

Aretacni krouzek/matice

Nastaveni omezovace maximalniho pritoku se
provadi po povoleni aretaéniho krouzku nebo

matice (viz ¢ast ,grafické znédzornéni charakteristiky...“
dale v dokumentu)

Nastavovaci krouzek

Ryska

Nastaveni omezovace maximalniho prutoku
ventilem se provadi otaCenim nastavovaciho
krouzku (po povoleni aretac¢niho krouzku/matice) V rozmezi
nastaveni od 0.5 nebo 0,6 (die dimenze ventilu) aZ do
4.0 (viz. obrézek 1).

Nastaveni 0.5 resp. 0,6 odpovida minimalnimu
nastavitelnému pratoku daného typu ventilu a
nastaveni 4.0 odpovida maximalnimu
nastavitelnému pritoku daného typu ventilu.

DN/PN

Z boku na téle ventilu je vyrazeno oznaceni
dimenze a konstrukéniho tlaku viz obr.1.
Na areta¢nim krouzku (dimenze DN10-20)

je uveden zdvih ventilu. Obr. 1
(Aretacni matice je dodavana pouze u ventilll s konstrukénim zdvihem 5,5mm (DN25 a DN32))
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Pro manipulaci s ventilem, zmény prednastaveni ventilu, nepouzivejte nadmérnou
silu. Pouziti nadmérné sily muize zapri€init poSkozeni nebo zni¢eni ventilu a tim i
ztratu zaruky.
Presné hodnoty pratoku pro jednotlivé dimenze a prednastaveni ventilu platné
pro plné otevfenou regulacni kuzZelku pfi respektovani minimalniho i maximalniho
tlakového spadu na ventilu jsou k dispozici dale v tomto navodu a nebo v pfislusném
katalogovem listu.

Po nastaveni zadaného pratoku se jemné rukou, bez pouziti dalSich nastroja, dotahne
aretacni krouzek resp. matice, ¢imz se zabrani neumysinému pooto€eni nastavovaciho
krouzku a zméné nastaveni omezovace maximalniho prutoku ventilem.

Pfesné hodnoty pratoku pro jednotliva pfednastaveni jsou pro kazdy ventil a dimenzi
uvedeny v tabulce nastaveni na konci dokumentu a v pfislusném katalogovém listu.

Na vzorovém pfikladu (viz obrazek nize) j€ zobrazen zplsob vyhledani pfednastaveni ventilu
pro pozadovany pratok okruhem (Qz) 7500 I/h.

Pro vybrany ventil Optima Compact Plus DN50 pak z grafu odecteme, Ze poZadované
prednastaveni zvoleného ventilu (N) je pro pozadovany prutok 3,0 a minimalni tlakovy
rozdil mafreny na ventilu (min Ap), nutny pro spravnou funkci omezovace maximalniho
prutoku, je pri tomto nastaveni ventilu roven 22 kPa (to znaci, Ze aby byla zajisténa spravna
funkce ventilu, je nezbytné nutné zajistit, aby skutecna tlakova ztrata na ventilu byla vzdy minimalné 22kPa).
(Kv_hodnotu uvedenou v grafu pro konkrétni prednastaveni ventilu Ize pouzit pouze pro priblizny vypocet pritoku ventilem a

pouze za situace, kdy ventil pracuje mimo svoji schvalenou pracovni oblast a pouze za situace, kdy mérena tlakova ztrata
na ventilu je mensi nez min. Ap.)

Optima Compact plus, DN 50/ 15 mm

grafické znazomeéni charaktenisiky omezovace maximainiho pritoku

Kv [m3h]
itk U "t min. Ap [kPa]
pritok [Lh] 7.4 147 S04 250

12000 z e
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nastaveni
Pripojeni ovladaciho pohonu k ventilu

Postupuje se vzdy v souladu s pfislusnym navodem na pouZziti zvoleného typu
pohonu

Pro ovladani ventilti frady Optima Compact nebo Optima Compact Plus pouzivejte vzdy jen
v prislusném katalogu doporucené typy pohonu a rid'te se vzdy k nim prisluSnymi navody.
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Nastaveni obéhového cerpadla:

Obéhové Cerpadlo musi byt nastaveno tak, aby za kazdého provozniho stavu udrzovalo

na ventilu tlakovy rozdil vysSi, nez je minimalni hodnota nutna pro chod dynamické armatury
a zarovenf nizsi nez je maximalni hodnota tlakového rozdilu mafeného na armatufe

(viz technické parametry ventilu). Nelze tedy v principu doporucit pouziti automatické regulace Cerpadla
podle teploty nebo zatéze (nap. autoadapt apod.).

V pfipadé, ze jsou na regulovaném okruhu osazeny jakékoliv dynamické armatury (napr typu
Optima Compact a pod.) j& doporu¢eno pouzit nastaveni Cerpadla na konstantni vySKu (r=konst, dp=c a
pod), Nebo rezim konstantnich otacek.

Obsluha a udrzba ventilu
Tlakové nezavislé dvoucestné regulacni ventily fady Optima Compact a Optima Compact
Plus nevyzaduji béhem své zivotnosti Zadnou zvlastni udrzbu.

V pfipadé, Ze se teplota teplonosné latky nebo okoli blizi bodu zamrzu a nebo pokud nelze
vylou it kondenzaci vzdusné vlhkosti na povrchu ventilu, je nezbytné nutné sestavu ventil-
pohon doplnit o ohfev vietena ventilu nebo ochranu zajistit jinym schvalenym zplsobem.

V pfipadé nutnosti vymény pohonu ventilu fidi se pracovni postup vymény pohonu pfedpisy
pro dany konkrétni pohon.

Po dobu zaruky nesmi byt ventil rozebran. Vyrobce neruéi za funkénost ventilu, pokud
doslo k jeho rozebrani.
Rozebranim ventilu dojde k okamzité ztraté zaruky.

Pii jakékoliv manipulaci s ventilem ¢i osazenym pohonem méjte na paméti,

ze jednotlivé €asti ventilu ¢i pohonu mohou byt ohraté od protékajiciho média

na vysokou teplotu a mize tedy hrozit nebezpeci Urazu popalenim ¢i oparenim.
Zaroven meéjte na pameéti ze elektrotermické, resp. elektromechanické pohony jsou
elektrickymi zafrizenimi a prace s nimi smi provadét pouze osoba k tomu opravnéna a
zpusobila s plathym opravnénim.

Pouzivejte proto vzdy potiebné ochranné pomiucky v souladu s mistné prisluSnymi
bezpecnostnimi predpisy.

Omezena zaruka

Vyrobce neodpovida za zadné Skody na zafizeni, zdravi ¢i majetku zpusobené jinym nez
urCenym uzitim vyrobku. Toto riziko nese vyhradné uzivatel. Dodrzeni montazniho navodu je
povazovano za nedilnou soucast ur€eného uziti vyrobku.

Nerespektovani doporuceni uvedenych v navodu na instalaci, uvedeni do provozu a pouZiti
bude mit za nasledek, pfi pfipadném poskozeni ventilu, ztratu zaruky.

Zejména se jedna o pfipady posSkozeni €i zniCeni ¢asti ventilu, téla ventilu nebo pfislusenstvi
ventilu vlivem zaneseni mechanickymi Ci jinymi necCistotami z potrubi (teplonosna latka tedy

nema zaruéenu kvalitu a &istotu v souladu s obecné& zavaznymi predpisy a platnymi CSN i kdyZ nejsou obecné
zavazné a neni tedy médiem uréenym pro topné a chladici soustavy tj. nejedna se o vodu, neutralni roztoky,

smési voda/glykol), nebo se jedna o poskozeni ventilu pouzitim jiného, neZ doporu¢eného
pohonu nebo poskozeni ventilu nerespektovanim montazniho postupu pouzitého typu
pohonu, nebo pfekro¢enim konstrukénich parametrd ventilu.
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Grafické znazornéni charakteristiky omezovac¢e maximalniho pritoku se
znazornénim zavislosti minimalniho tlakového rozdilu na ventilu (prava osa grafu)

Ventily frady Optima Compact DN10-DN32

e ™
| OPTIMA Compact-Low 2.5 DN10/15
Flow
Kv (m*/h) Min. Ap kPa

N _ w 0.1 0.2 04 0.5
0.056 200 158
0.050 180
0.044 180

154
0.039 140
0.033 120
0.028 100 149
0.022 80
0.017 0

145
oom 40

143
0.005 20
0 0

0 1 2 3 4

Pre-set
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OPTIMA Compact - Low 5.0 DN10/15 |
Flow
Kv (m*/h) Min. Ap kPa

o1iia e 03 0.5 07 03

0.083 300

0.056 200

0 0

0 1 2 3 4

\ Pre-set

e N
| OPTIMA Compact - High 2.5 DN15/20 |
Flow
Kv (m3/h) Min. Ap kPa
67 _— 04 07 1.0 1.3
185
0.139 500
176
0111 400
0.083 300 166
0.056 200
155
0.028 100 149
0 0
0 1 2 3 4
Pre-set |

\_ Y
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OPTIMA Compact - High 5.0 DN15/20
Flow
Kv (m/h) Min. Ap kPa
08 15 21 27

0389 1400
0361 1300 26
0333 1200
0306 1100
0278 1000 207
0.250 900
0222 800
0.194 Too 199
0.167 500
0.139 soo
01 400

17.0
0.083 300
0.056 200 160
0.028 100
] a

a 1 2 3 4
) Pre-set

/- \\
OPTIMA Compact - High 5.5 DN20 |
Flow
Kv (m3/h) Min. Ap kPa
0556 2000 1.0 18 24 23
0.500 1800 400
0444 1600
0389 1400
295
0333 1200
0278 1000
228
0222 500
0.167 600
21
o 400
178
0.056 200
0 o
o 1 2 3 4
\ Pre-sat !
o 4
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OPTIMA Compact - Low 5.5 DNZ25
Flow
Kv (m?/h) Min. Ap kPa
0556 2000 1:' — 1:9 1‘_5 =
0.500 1800 394
0444 1600
0389 1400
2432
0333 1200
0278 1000
0222 800 180
0.167 800
0111 400 161
153
0.056 200
0 o
o 1 2 3 4
Pre-set /
e S/
,-/ } N
OPTIMA Compact - High 5.5 DN25L
Flow
Kv (m?/h) Min. Ap kPa
i o S 3.3 — 4..3 §1 7.5
230
0972 3500
0.833 3000
195
0.694 2500
0556 2000
180
0417 1500
0.278 1000 174
173
0.139 500
0 0
0 1 2 3 4
\ Pre-set !
A
N /
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OPTIMA Compact-DN32 |
Flow
Kv (m*/h) Min. Ap kPa
1250 4500 == &t 5 %
L 4000 280
0972 3500
0833 3000 215
0.694 2500
0556 2000 19.0
0417 1500
0.278 1000 18.1
L S i i ] —— — : ] g
0 0
0 1 2 3 4

Pre-set
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’AHYDRONIX

Ventily rady Optima Compact DN40-DN50

(prislusi k ventilim fady Optima Compact)

OPTIMA Compact- DN40O |
Flow
Kv (m3/h) Min. Ap kPa
2778 10000 6.3 11.8 15.8 19.1
25
-~
2.500 8000 —r
"l
o
&
2222 8000 —
z
=
z
1944 7000 =
17
— —
1667 8000
o
i
1380 5000 -
-
-
I/
IRER 4000
— 1
-
-
0833 3000 —
>~
-
-
0.556 2000 . / : 0
 — 10
0278 1000
0 o
L1] 1 2 3 4
! Pre-set |

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit parametry svych vyrobkl bez predchoziho upozornéni

Aktualizované vydani najdete na internetové strance www.hydronix.cz

strana 12 z 13

v Blizsi informace ziskate na adresach:
Jesenicka 513 Samalova 78
" 252 44 Psary — Dolni Jir¢any 615 00 Brno
Tel: +420 244 466 792~3 Tel: +420 545 247 246
HYDRONIX Email: praha@hydronix.cz Email: brno@hydronix.cz

Hattalova 12/C

831 03 Bratislava

Tel: +421 911 273 361
Email: popelar@hydronix.sk

Ref.: Hydronix Navod Optima Compact Plus DN10 DN15 DN20 DN25 DN32 DN40 DN50 _v08-2024


www.hydronix.cz

\ 4

’AH YDRONIX (prislusi k ventilim fady Optima Compact)
/~ ™
Flow
Kv (m?/h) Min. Ap kPa
63 1.8 158 19.1
3333 12000
36
i
2778 10000
d
/
pd
2272 800D V4
/ 22
7
1667 6000 //
1m 4000 ’4 13
/
/
/
0.556 2000 — 1
— 10
i )
i 1 2 3 4
Pre-set /
N /
Tabulka prednastaveni ventilu
Nastaveni omezovace maximalntho pritoku [l/h]
i DN 10 DN 15 DN 20 DN 25 DN 32 DN 40 DN 50
nastaveni
2,5 mm 5,0 mm 2,5 mm 5,0 mm 5,0 mm 55 mm 5,5 mm 5,56 mm 15 mm 15 mm
0,5 30
0,6 35 65 100 220 220 300 600 550 1370 1400
0,8 45 83 128 285 285 395 777 753 1681 1724
1,0 54 101 156 351 351 480 954 956 2000 2050
1,2 64 119 184 416 416 558 1131 1159 2333 2393
1,4 74 137 212 481 481 632 1308 1362 2686 2766
1,6 83 155 240 546 546 704 1485 1565 3063 3178
1,8 93 173 268 612 612 776 1662 1768 3467 3638
2,0 103 191 296 677 677 850 1839 1971 3900 4150
2,2 113 209 324 742 742 927 2016 2174 4364 4717
24 122 226 351 808 808 1008 2193 2377 4857 5339
2,6 132 244 379 873 873 1094 2370 2580 5380 6014
2,8 142 262 407 938 938 1185 2547 2783 5928 6737
3,0 151 280 435 1004 1004 1280 2724 2986 6500 7500
3,2 161 298 463 1069 1069 1380 2901 3189 7090 8295
3,4 171 316 491 1134 1134 1483 3078 3392 7692 9108
3,6 181 334 519 1199 1199 1589 3255 3595 8300 9925
3,8 190 352 547 1265 1265 1695 3432 3798 8906 10729
4,0 200 370 575 1330 1330 1800 3609 4001 9500 11500

Vyrobce si vyhrazuje pravo ménit parametry svych vyrobkl bez predchoziho upozornéni
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